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Lección 58  Modismos en español sobre animales 

 

 

每课一句 

Una sonrisa alimenta el alma. 

微笑是灵魂的食量。 

 

 

 

动物相关的习语 

 

1. Se llevan fatal, siempre están como el perro y el gato. 

 

2. Lloraba con lágrimas de cocodrilo.  

 

3. Va como una tortuga, es lentísimo. 

 

4. Nunca paga los cafés, jamás ofrece tabaco, es un rata. 

 

5. ¡Cómo llueve! Hace un tiempo de perros. 

 

6.Tiene mucha vista con los negocios, siempre acierta, es un águila (lince).  

 

7. Le insultó, le gritó, le trató como a un perro.  

 

8. No te fíes de las apariencias, ese tipo es un lobo con piel de cordero. 

 

9. Andaba siempre triste, como perro sin amo. 

 

10. Es un chico inteligentísimo, un lince con las matemáticas.  

 

11. Más vale pájaro en mano que ciento volando.  

 

12. Ya estoy harta de tus locuras, estás como una cabra（山羊）. 
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13. Lo sospechaba, hace mucho que tengo la mosca detrás de la oreja. 

 

14. No tiene ningún coraje, ningún valor, es un gallina.  

 

15. Ese tipo es un zorro, no conozco otro más astuto que él. 

  

16. Tiene una memoria de elefante. 

  

17. Es más terco que una mula.  

 

18. Fíjate cómo trabaja, tiene la fuerza de un toro. 

 

19. ¿Que cómo lo sé? Me lo ha dicho un pajarito (pájaro).  

 

20. ¡Qué mono es ese vestido! Te sienta muy bien.  

 

21. Mi abuelo decía que mi tío Luis era la oveja negra de la familia. 

 

22. Con los chicos más pequeños se pone muy gallito (gallo) pero con los mayores se 

acobarda.  

 

23. Es un burro, no conozco a nadie más ignorante que él.  

 

24. ¡Qué cerdo eres, siempre haciendo porquerías!  

 

25. Qué pesado, parece una lapa, siempre pegándose a la gente.  

 

26. No le regañes, pobrecillo, el chaval está en la edad del pavo.  

 

27. ¡Pero si casi no toma nada, si come menos que un pajarito (pájaro)!  

 

28. Hacía tanto frío que se le puso la piel de gallina.  

 

29. Es una empresa muy pequeña y el mercado está lleno de tiburones.  

 

30. Se delató a sí mismo, por la boca muere el pez. 

 

 


